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1 UVOD

DUVOD VYDANI

(1.1) Statni dad pro jadernou bezpeost (SUJB) je Gskdnim organem statni spravy, ktery
vykonava statni spravu a dozar pyuzivani jaderné energie a ionizujicihderd, v oblasti
radiani ochrany a v oblasti jaderné, chemické a biok&imchrany.

(1.2) V ramci své pravomoci aigobnosti, v souladu se zasad&mnosti spravnich orgdna
mezinarodni praxi, vydava bezpesti navody, ve kterych dale rozpracovava pozagdavk
jaderné bezpmosti.

CiL

(1.3) Tento bezpénostni ndvod ,Systértizeni je sotiasti série bezgaostnich navoi které
rozpracovavaji pozadavky, které definovala asocEE&NRA vydanim Refergmich urovni

- .WENRA Reactor Safety Reference Levels, Janu@fB2a ,Waste and Spent Fuel Safety

Reference Levels Report, 2006 (dale jen jako ,Raféni arovre”) a dale rozpracovanim
poZadavk Mezindrodni agentury pro atomovou energii.

(1.4) Je uten zejména pro drzitele povoleni k provozu jadesng#tizeni, kterému nabizi
mozny postup, jehoz dodrzeni mu zajisti, Ze jehtivik v dané oblasti budou v souladu
s pozadavky Atomového zakona, jeho praediohi predpisy a naplini iislusné Referemi
arovre WENRA.

PUSOBNOST

(1.5) Tento navod se primatrsoustedi na jaderna taeni ve smyslu Spalaé Umluvy o
jaderné bezpmosti - ,civilni* jaderné elektrarny. Na ostatni Jze tento navod vztahnou
primérens.

PLATNOST

(1.6) Toto vydani se astuje po dobu 12 #siai, po vydani navodu SUJB. V tomto obdobi se
navrhy na zrsnu a doplgni prisludnychéasti realizuji postupem, ktery airSUJB. Red
uplynutim doby platnosti na zakkagydanych zmin a doplgni, v souladu s novymi poznatky
védy a techniky a ziskanych zkuSenosti s praktickpuzpvanim gipravi SUJB vydani nové,
které na toto bezprdsidre navaze.
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2 POUZITE POJMY A ZKRATKY

Bezpe&nost

Efektivnost

INPO

IRS

JE

Justovani

Jaderna bezpaost

Kalibrace

Kompetence

MAAE

NEA

Absence néipatelného rizika vzniku Skody (bezfeost vyrobk,
proces a sluzeb se vSeobechodnoti z hlediska dosazeni optimalni
rovnovahy fiznych faktofi, véetné netechnickych faktdr jako je
nagiklad lidské chovani, které snizifijatelnou Grové rizika
poskozeni osob awi, kterému se Ize vyhnout).

(CSN EN 45020 V3eobecné terminy a jejich definic&ajigi se
normalizace a souvisejici¢imnosti)

Rozsah, ve kterém jsou planovaim@osti realizovany a planované
vysledky dosazeny.

(CSN EN ISO 9000 Systémy managementu kvality — Zaklad
principy a slovnik)

Institute of NucleaPower Operations
Institut pro provoz jadernych elektraren

International Reporting System for Operatingp&nence
Mezinarodni Systém pro &mou vazbu

Jaderna elektrarna

Cinnost smdfujici k Gpraw mefidla, pi které nefidlo podava p
daném zpisobu ngteni konveriné pravou hodnotu veliny.

Stav a schopnost jadernéhdizeni a osob obsluhujicich jaderné
zarizeni zabranit nekontrolovatelnému rozvoji¢pste fetzové
reakce nebo nedovolenému aniku radioaktivnich lateo
ionizujiciho z#&eni do Zivotniho prostdi a omezovat nasledky
nehod.

Soubor Ukanpozadovanych pro zajiti toho, aby nétici zatizeni
bylo ve shod s poZzadavky na jeho zamysSlené pouZziti.

Rozsahipobnosti neb@innosti opraveni a povinnosti sienych
pravni normou nebo organizacifigjuSnost po odborné aéané
strance, funé&ni pravomoc, odpasdnost a odbornou #gobilost.

International Atomic Energy Agency
Mezinarodni agentura pro atomovou energii

Nuclear Energy Agency
Agentura pro jadernou energii v ramci OECD
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Proces
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Validace
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WENRA

Zdroje

Dokumentace
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nespémi poZzadavku

(CSN EN ISO 9000 Systémy managementu kvality — Zaiklad
principy a slovnik)

Potvrzeni prdsdnictvim poskytnuti objektivnich tlazi, Ze
specifikované pozadavky byly sghmy.

(CSN EN ISO 9000 Systémy managementu kvality — Zaiklad
principy a slovnik)

Soubor vzajerrsouvisejicich nebo vzajempiasobicichéinnosti,
které gremenuji vstupy na vystupy

(CSN EN ISO 9000 Systémy managementu kvality — Zaiklad
principy a slovnik)

Cinnost provadna k uteni vhodnosti, mérenosti a efektivnosti
prednetu prezkoumani k dosazeni stanovenych cil

(CSN EN ISO 9000 Systémy managementu kvality — Zaiklad
principy a slovnik)

Statni fad pro jadernou bezfost

Systém pro stanoveni politiky aicil k dosazengthto cil.
(CSN EN ISO 9000 Systémy managementu kvality — Zaklad
principy a slovnik)

Systém technickych a orgatiiteh opateni k omezeni ozani
fyzickych osob a k ochr&rzivotniho progedi.

Vztah mezi dosazenym vysledkem a pouZzityanojz

Potvrzeni pragtdnictvim poskytnuti objektivnich adazi, Ze
pozadavky na specifické zamysSlené pouziti nebo pecifickou
aplikaci byly splgny.

(CSN EN ISO 9000 Systémy managementu kvality — Zaiklad
principy a slovnik)

World Association of Nuclear Operators
Swtova asociace jadernych provozovatel

Western European Nuclear Regulators' Assiociat
Asociace zapadnich dozornych organ

Fyzické osoby, infrastruktura, pracovni piedi, informace a
znalosti o dodavateli, stejjako materialni a finaimi zdroje.

Dokumenty mohou obsahovat: zasadyympgastavody, specifikace
a vykresy (nebo reprezentovany v jinych médiichjukové
materialy, a jiné texty, které popisuji procesynsivuji pozadavky
nebo vytvdi specifikace vyrobku.
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3 VLASTNi NAVOD

VYCHODISKA

(3.1) Vyznam systémuizeni, jako dlezitého nastroje pro bezpeost provozu jadernych
zaizeni zdraziuje text Smirnice Rady 2009/71/EURATOM1] neboél. 19 Umluvy o
jaderné bezpmosti[2] acl. 9 a¢l. 16 Spoléné umluvy{3].

(3.2) Tento pozadavek dale vyplyva ritgad z § 4 odst. 8 Atomového zakof#, vyhlasky
SUJB¢. 132/2008 SH5] a § 5, odst. 3 vyhlasky SUIB106/1998 S6]

(3.3) Doporueni MAAE pro tuto oblast obsahuje Safety Standaxds,GS-R-311].

(3.4) V harmoniz&ni studii pracovni skupiny pro reaktorovou beapmest asociace WENRA

vydané v roce 2006 a aktualizované v roce 2008 ganoveny pro tematickou oblast C-
Management systém tzv. refeten urovre, které vyjaduji pozadavky na tuto oblast pro
zemt EU [8]. Obdobr v dokumentu pracovni skupiny RAO afaygovani JZ z provozu

asociace WENRA [9] je samostat¥dst enovana Quality management.

(3.5) Oblasti systénn fizeni na jaderna #aeni jsou ¥novany dalSi dokumenty MAAE,
OECD-NEA nebo WANQ10Q] az[19].

CILE A VYZNAM

(3.6) Drzitel povoleni musi mit vytuen, zaveden a hodnocen systépeni, ktery podporuje
principy neustalého zlepSovani. Hlavnim cilem zawétho systémdizeni je dosahnout
poZadované Uroenbezpenosti a tuto Urove neustéle zlepSovat.fibm dalSi pozadavky
(napiklad pozadavky na kvalitu, Zivotni préstli, bezp&nost a ochrana zdravitippraci,
apod.) na systérizeni nesmi byt posuzovany a@tieh¢ od jaderné bezgaosti, aby mohli
pomoci odhalit mozny negativni vliv na jadernou fix@nost.

(3.7) Drzitel povoleni musi identifikovat procesy peltné pro systéniizeni a pro jejich
aplikaci v celé organizaci s ohledem na uUrovaderné bezpmosti. Musi ukit jejich
posloupnost a vzajemnéigpbeni procds urit kritéria a metody pdebné pro zajighi
efektivniho fungovéani &zeni gchto proces.

(3.8) Drzitel povoleni musi stanovit a dokumentovat orgami strukturu pro planovani a
fizeni jaderného t&eni.

(3.9) Vramci organizani struktury musi byt jednoztia a pisemnou formou stanoveny
povinnosti a odpaxdnosti zanistnand drZitele povoleni v ramci vSech provoznich reZian
zvla¥ pro feSeni havarijnich stay toky informaci mezi nimi a vztahy né@genosti a
podiizenosti.

(3.10) Drzitel povoleni musi uplabvat opateni nezbytnd pro dosazeni planovanych
vysledki proces a neustalého zlepSovarthto proces s cilem zlepSovani Urogrjadernée
bezpénosti.
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(3.11) Rozhodne-li se drzitel povoleni, Ze pro jakykologes, ktery ovlitiuje bezpénost,
vyuzije externi zdroj, musi zajistit kontroluschto proces. Rizeni tchto exterd
vykonavanych procésmusi byt identifikovano v systéniizeni a stanoveny pozadavky na
tyto externi zdroje.

(3.12) Drzitel povoleni uplatni v systémiizeni odstupovany gistup, ktery zohledni
slozitost proces cinnosti a jejich vystup ve vztahu na vyznam z hlediska jaderné
bezp&nosti a radi&ni ochrany.

OBECNE POZADAVKY

(3.13) Pxi uplatiovani pozadavk na systéntizeni se pouziji odpovidajici zdroje tak, aby byl
zohledrgn:

e vyznam a slozitost kazdého procestirmosti, a jejich produki

* nebezpéi a rozsah mozného dopadu ve vamhcinnost a jeji produkt,

* mozny disledek, jestlize bude tatéinnost vykonana nespra&¥mebo dojde
k nadslednému selhani produkinnosti.

(3.14) Drzitel povoleni musi @it procesycinnosti, vstupy a vystupy #¢hto proces vcetrg
mozného vlivu &chto proces, ¢innosti na bezpmost nebo radiai ochranu.

(3.15) Drzitel povoleni musi procesyénnosti planovatyidit, provadt, owrovat a hodnotit
s cilem dosahnout pozadované kvality ve vztahuymam z hlediska jaderné be#zpesti
nebo radiani ochrany.

(3.16) Drzitel povoleni musi f@d owifovanim a hodnocenim dir kritéria prijatelnosti a
metody pro planovantizeni, provaéni, owrovani a hodnoceni prodea ¢innosti.

(3.17) K prokazovani dosazené shody vystypoces drzitel povoleni provadi monitorovani
a hodnoceni. Zjighé vlastnosti jsou posuzovanyudv poZzadavkm predepsanym
v prislusné dokumentaci.

(3.18) Zpasob a kritéria soustavného hodnoceni systéimeni musi byt stanovenaetre
zpiasobu provaéhi tohoto hodnoceni.

(3.19) Hodnoceni systémitizeni provadi drzitel povolendrito zpisoby:
* hodnocenim vlastnimi zafstnanci odpo¥dnymi za hodnocené procesy nebo
¢innosti,
* hodnocenim nezavislymi osobami, které se nepoditingm zgisobem na
hodnocenych procesech nelionostech.

(3.20) ZlepSovani systémutizeni provadi drzitel povoleni mimo jiné umavanim
ndpravnych a preventivnich operti na zaklaglvysledki hodnoceni.Systéitizeni organizace
drzitele povoleni musi prosazovat a podporovabsilnezpénostni kulturu:

* zaji¥ovanim spoléeného pochopeni Kiovych aspeki bezpénostni kultury
VvV organizaci,

e poskytovanim progedki, s jejichZz pomoci organizace podporuje jednotlivce
tymy v tom, aby své ukoly vykonavali bezZpé a Usgsre, piicemz zvaZuje
vzajemneé fisobeni mezi jednotlivci, technologii a organizaci,

e upewiovanim postoje osvojovani znalosti @emosti a zvidavého postoje na

-8-
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vSech arovnich organizace,

» poskytovanim prostdki, s jejichz pomoci organizace trvale usiluje o iV
a zlepSovani své bezpmstni kultury.

DOKUMENTACE
(3.22) Dokumentace systéntizeni musi obsahovat:

» politiky (politiku jakosti, bezpénosti, Zivotniho prosédi, apod.) drzZitele
povolent,

e popis systémiiizeni,
* popis organizéni struktury drzitele povoleni,

e popis odpowdnosti a pravomoci na jednotlivych Udrovni¢lzeni etn
zpasobu hodnoceni provéalych proces,

* popis interface sifmymi (vyznamwjSimi) dodavateli, ¥etrg¢ poZzadavk na
tyto dodavatele, ktése podileji na procesech nefonostech,

* popis proces vcetrg informaci, které popisuji fpravenost procesu, jeho
provedeni, kontrolu, sledovani,fgzkoumani, vyhodnoceni a zlepSovani
procesu.

(3.23) Drzitel povoleni smi provéad ¢innosti  ovliviwujici jadernou bez@aost pouze podle
pisemnych fikazi a provozni dokumentace a progfam

(3.24) Zpracovani a vydavani pisemnychiikazi a provoznich dokumehta musi byt
piedem prowieno a doloZeno, Zéinnosti vykonavané dle¢thto dokumerit bezpénost
neporusi ani neohrozi.

(3.25) Dokumentace systéntizeni musi byt srozumitelném, ktei ji pouzivaiji.

(3.26) Dokumentace musi byt aktualriitelna, snadno a jednozit& identifikovatelna a
dostupna v mistpouZiti.

(3.27) Drzitel povoleni musi dokumentadigul zavedenimipzkoumat z hlediska vhodnosti,
piiméienosti @innosti, srozumitelnosti, spravnosti a Uplnostio®sprovadjici prezkoumani
dokumentace musi bytgdem ukeny.

(3.28) VSichni kdo provadiinnosti dilezité z hlediska bezprosti na jaderném Haeni,
musi byt prokazatetn seznameni s obsahem dokumentace, ktera se vztaaujgmi
vykonavan&innosti, a navazhzacvieni pred vykonem danyctinnosti.

(3.29) Provede-li drzitel povoleni zény ovliviwujici bezpénost nebo musi byt projektova,
provozni a jina daéena dokumentace uvedena do souladu se @kute stavem zahrnujicim
jiz danou zngnu.

(3.30) VSichni zangstnanci, musi byt prokazatéliseznameni se vSemi Upravami, které se
tykaji zmen, a zacuieni gred zahajenim vyuzivani zmy.

(3.31) Dokumentace systémitizeni musi byt ukladana a archivovana po dobu serou
internim gedpisem drzitele povolen, ktery je v souladu s ob@tatnymi gedpisy.
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(3.32) Drzitel povoleni musi jfghodnocovat a upravovat dokumentaci (provozedpisy
apod.) podle dosazené ureéwedy a techniky a s uplatnim zkuSenosti a praxe z provozu.

ZAZNAMY

(3.33) Drzitel povoleni musi vytvdt a udrZzovat zaznamy, aby poskyiikazy o shod s
pozadavky a o efektivnim fungovani systéfiaeni.

(3.34) Zdznamy musi Ustat citelné, snadno identifikovatelné a musi byt mozaénadno
vyhledat.

(3.35) Drzitel povoleni musi vypracovat postup, ktery stdnnastrojetrizeni potebné k
identifikaci, ukladani, ochranvyhledavani, stanoveni doby uchovani a w@odni zaznam

ZAVAZEK VEDENI

(3.36) Drzitel povoleni rozviji strategie, plany a cilganizace integrovanym #égobem tak,
aby byl zejmy jejich vliv na bezp@ost a takto bylyizeny a pochopeny.

(3.37) Drzitel povoleni zajisti, aby byloigimé, kdy, jak a kym maji bytigata rozhodnuti
v ramci systémdizeni, pokud jde o operativni rozhodnuti, kteréirdapad na bezgaost.

(3.38) Drzitel povoleni musi v ramci systémizeni utit odpowdnost za:

e udrZzovani systémtizeni v souladu se vSeobecnymi pozadavkyrnnitvnejsi
legislativy a pijatych dopordeni,

* dokumentovani procés v souladu sifedem stanovenymi poZadavky na
dokumentaci,

* feSeni neshod v systériaeni a jejich vyptadani,
* hodnoceni efektivnosti zavedeného systéimeni a jeho zgm.

(3.39) Drzitel povoleni zajisti, aby vedouci na vSech @iokfizeni prokazalo s\ zavazek
k zavedeni, uplébvani, hodnoceni a neustalého zlepSovani systéreni. K tomuto musi
byt poskytnuty dostateé zdroje.

(3.40) Drzitel povoleni podporuje zapojeni vSech #Zamandé pii realizaci a neustalém
zlepSovani systéntizeni.

POSKYTOVANI ZDROJU

(3.41) Drzitel povoleni stanovi nezbytnou velikost zdrgro vykonavani procésdrzitele
povoleni a musi poskytnout dostaté prostedky na vytvéeni, zavedeni, hodnoceni a
neustalé zlepSovani systéitizeni.

LIDSKE ZDROJE

(3.42) Zamestnanci, kté& provadiji procesy acinnosti ovliviiujici bezpénost, musi byt
kompetentni na zakladgaticného vzdlani, vycviku, dovednosti a zkuSenosti.

(3.43) Drzitel povoleni musi @it nezbytnou odbornou #Apgobilost pro zamstnance
ovliviujici bezpénost.

-10 -
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(3.44) Drzitel povoleni musi za#éstnaném poskytovat vycvik pro spémi pozadované
odborné zpsobilosti. Zajifovat, aby si zagstnanci byli ¥domi zavaznosti atdezitosti
svych¢innosti a toho jakispivaji k dosazeni stanovené urdyaderné bezpmosti.

(3.45) Drzitel povoleni musi udrzovat vhodné zaznamy och&d vycviku, dovednostech a
zkuSenostech zatstnand ovliviujicich bezpé&nost.

(3.46) Drzitel povoleni musi v rdmci systéniizeni ukit osoby odpo¥dné za udrZzovani
systémurizeni v souladu se vSeobecnymi pozadavky. Tytoysalsi mit stanoveny prava a
povinnosti pro vykonavani gkenychéinnosti.

INFRASTURKURA

(3.47) Drzitel povoleni musi uit, poskytovat a udrZovat infrastrukturu petinou pro
dosaZeni poZzadované Urévrezpenosti.

(3.48) Infrastruktura zahrnuje:

e vhodné budovy,

e pracovni prostory a souvisejici technické vybaveni,
» zaizeni pro proces (jak hardware, tak software),

* podpirné sluzby (naip prepravu nebo komunikaci).

(3.49) Drzitel povoleni musi @it a fidit pracovni prosedi potebné pro dosazeni
poZadované Urowrbezpgnosti.

VYROBNI A MERICIi ZARIZENI

(3.50) Drzitel povoleni musi it monitorovani a r&eni, které se maji provétl a
monitorovaci a r¥ici zaizeni potebna pro poskytnutitkazu o dosazeni pozadované Urovn
bezpeénosti.

(3.51) Drzitel povoleni musi vytdt procesy pro zajighi, Ze lze monitorovani a dfeni
provadt a Ze se provadi apobem, ktery je v souladu s poZzadavky na moniteroaaréieni.

(3.52) V pripact, Ze je nezbytné zajistit platné vysledkyiini zarizeni, musi byt:

» ve specifikovanych intervalech neboifed pouzitim kalibrovdno nebo
ovérovano podle etalannavazanych na mezinarodni nebo néarodni etalony; v
piipadt, Ze takové etalony neexistuji, musi se zaklad pppzo kalibraci nebo
ovérovani zaznamenat,

e justovano nebo podle geby opakova#justovano,

» identifikovano tak, aby bylo mozZnédgitrstav kalibrace,

o zabezpeeno ped takovymi sdzenimi, kterd by zruSila platnost vysledku
meteni,

» chrargno pred poskozenim a znehodnocenim #bphu manipulace, udrzby a
skladovani.

(3.53) Jestlize se i monitorovani a réeni specifikovanych pozadavkpouziva drzitel
povoleni pditacovy software, musi byt potvrzena jeho schopnost gphmyslenou aplikaci.
Toto potvrzeni musi byt provedented p&atetnim pouZzitim a podle piby opakovéano.
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(3.54) Vyrobni, monitorovaci, &tici nebo zkuSebni daeni musi drzitel povoleni udrzovat
ve stavu umaiujicim dolozit dosazeni trvalého souladu polozkijaiwjici bezpé&nost nebo
radiani ochranu s poZadavky kladenymi na polozku.

(3.55) Drzitel povoleni musi zpracovat postupy pro kontyddalibraci a udrzbu #ticiho a
zkuSebniho Zdzeni tak, aby bylo zaji&bo, Ze nejistota #feni odpovida pozadované
zpasobilosti néfeni.

ZMENY

(3.56) Provadi-li drzitel povoleni z#my proces a cinnosti, musi fed znénou zpracovat
navrh, zdivodréni a zhodnoceni navrhované & z hlediska &elu zneny a jejiho vlivu na
bezpeénost nebo radimi ochranu.

(3.57) Drzitel povoleni musi prokazat, zéisdledky provadné znény neovlivni nepiznive
bezpeénost a radiéni ochranu po provedeni 2ny.

(3.58) Drzitel povoleni musi ifgzkoumavat procesy &innosti k prokadzani vhodnosti,
piiméienosti a dinnosti polozky ovliviujici bezpé&nost nebo radimi ochranu.

(3.59) Pro potvrzeni souladu polozky owuijici bezpé&nost nebo radimi ochranu
s pozadavky na jeji vlastnosti provadi drzitel gemd owieni/verifikaci.

(3.60) Pro potvrzeni souladu polozky owuiwjici vyznami bezpénost nebo radiani
ochranu s pozadavky na jeji zamySlené pouziti,qmoudrzitel povoleni validaci.

(3.61) Prezkoumani, otfeni a validaci smi provétipouze zargstnanci nezavisli, tj. ti, kie
se nepodileji na vykonavanigakoumavanych, @ovanych nebo validovanych procesech.

IMPLEMENTACE

(3.62) Drzitel povoleni musi stanovit vSechny procesy ré&tgsou nezbytné pro dosazeni
stanovenych dil a poskytnout dostateé prostedky pro splni vSech pozadavkkladenych
na produkty &chto proces. Procesy jsou planovany, za¥ag, sledovany a hodnoceny
s cilem neustalého zlepSovani.

(3.63) Drzitel povoleni veSkeré procesycémnosti planuje a provadi tak, Ze probihaji za
piedem fizenych podminek, za pouziti vhodného vybaveni,vykRovujicim pracovnim
prostedi, dostatén¢ kvalifikovanymi zangstnanci.

(3.64) Drzitel povoleni musi uit sekvence a interakce prodes

(3.65) Metody potebné k zaji&ni efektivnosti pi zavadni a fizeni proces, musi byt
stanoveny a provédy.

(3.66) Dokumentace systémuiizeni je ftizena. Zminy v dokumentaci musi byt
zaznamenavany a schvalovany na stejné urovni jekeatovani dokumeitsamotnych.

(3.67) Drzitel povoleni zajisti, aby uzivatelé dokumentpogZivali pouze vhodné a spravné
dokumenty.

(3.68) Zaznamy musi byt uvedeny v dokumentaci systéfizeni, zaznamy musi byt
overovany.

-12 -



SYSTEMRIZENI BN-JB-1.5

(3.69) Pro vSechny zdznamy musi bycemy doby uchovani, zaznamy musi byt po celou
dobu uchovanditelné, Uplné, identifikovatelné a snadno dohlekdgte

PROCESY PROVADENE EXTERNE

(3.70) Rizeni proces nebo prace provedené v ramci procesu, kterégsmeadiny smluvre
externi organizaci, musi byt oziemy v ramci systémiizeni. DrZitel povoleni ma celkovou
odpowdnost za provedenddhto proces nebocinnosti.

(3.71) Dodavatelé produlita sluzeb, se vybiraji na zakéagiedem stanovenych kritérii a
jejich plnéni musi byt hodnoceno a zaznamenavano.

NAKUPOVANI

(3.72) Pozadavky na nakup produktu owliyiciho bezpé&nost musi byt stanoveny a uvedeny
v dokumentaci ndkupu. iBaz, Ze produkty spuji tyto pozadavky, musi byt k dispozici
drziteli povoleni ped pouzitim nakupovaného produktu.

(3.73) U nakupovaného produktu musi byt zaznamenano, ipdmsttvim inspekce,
testovanim, odfovanim a validacicinnosti ged ijetim, provad@ni nebo provozovani
produkti, Ze aktivity a produkty dodavatele spji stanovené poZadavky, a zajisti, Ze
produkty splni pozadavky na jeho pouziti nebo provo

(3.74) Drzitel povoleni pi nakupovani vyrobku musi dodrzet nasledujici padkyri

» provadt vybér dodavatele na zakladhodnoceni jeho schopnosti dodavat
vyrobky v poZzadované kvadit

e pred nakupem jednoz&éi®@ stanovit a dokumentovat spravné a uapiné
pozadavky na nakupovany vyrobek,

o pied nakupem jednozér@ stanovit poZadavky na schvalovani vyrépk
postup a proces a zd&izeni,

e pred ndkupem jednoztwa stanovit pozadavky na kvalifikaci z#&stinané
dodavatele,

» vramci ndkupu specifikovat poZzadavky na oznambwéreSeni zjiginych
neshod,

e vpribéhu nakupu provad dohled nad dodavateli, proviti cinnosti
ovliviujici bezpénost,

o zajistit prokazani shody dodaného vyrobku se st&mgmi pozadavky na
vyrobek dokladovanéifsluSnymi zaznamy, které jsou dostupriédppouzitim
vyrobku.

(3.75) V ptipact, Ze drzitel povoleni zamysli provést éoawvani u dodavatele, musi v
informacich pro nakupovani uvést zamyslenbgh zpisobu o¥rovani a uvolani vyrobku.

(3.76) Doprava, skladovani a udrzba nakupovanéhlttzeai musi probihat aAgsobem, ktery
zabrani poskozeni, nezadoucimu pouZiti neb&eninivyrobku.

(3.77) Zmény proceg a cinnosti mohou byt prov&dy pouze na zakl&d navrhu
zdiavodreného a zhodnoceného z hlediska vlivu na b&zps.

-13-



SYSTEMRIZENI BN-JB-1.5

ZVLASTNI PROCESY

(3.78) Procesy, jejichz vystupy nemohou byt v plném romsafieny naslednou kontrolou
nebo zkouSkou (zvlastni procesy), musi byt stanpaevalidovany.

(3.79) 2Zvlastni procesy mohotidit, owtrovat a provagt pouze zamstnanci s dostataou
kvalifikaci.

(3.80) Kvalifikace zamgstnand@ provadjici zvlasStni procesy musi byt pravideln
proverovany.

(3.81) K provadini zvlastnich procés Ize uzit pouze technické izzeni, u ®hoz je
pravidelr® oweiovan soulad s technickymi pozadavky na tofiozzai.

MERENI, HODNOCENI A ZLEPSOVANI

(3.82) S cilem potvrdit schopnost proéek dosazeni zamyslenych vysléd& identifikovat
prilezitosti pro zlepSeni musi drzitel povoleni:
* sledovat a r&it efektivitu systémdizeni,

o zajistit, aby vSichni vedouci pracovnici zéjiici procesy ovliwiujici
bezpénost provadli sebehodnoceni vykonavané prace, za kterou jsou
odpowdni,

* provadit pravidelr® nezavislé hodnoceni prodesa své naklady.

(3.83) Musi byt stanoveny osoby/Utvary s odpdrosti za provashi nezavislych hodnoceni.
Tyto osoby/Utvary budou mit dostane€ pravomoci k pkni svych povinnosti. Jedinci
provadjici nezavislé hodnoceni nehodnoti svoji vlastaicpr

(3.84) Drzitel povoleni analyzuje vysledky hodnoceniignpe veSkera nezbytna openi,
vysledky hodnoceni afipata opateni musi byt zaznamenana.

(3.85) Drzitel povoleni musi sdbvat uvnit organizace rozhodnuti dijata opateni.

(3.86) Hodnoceni systémtizeni je provagho v planovanych intervalech, aby byla z&jist
efektivita a @ginnost systémiuizeni.

NESHODY

(3.87) Kotenové piciny neshody musi byt stanoveny a napravnairepaimusi byt fijata,
aby se zabranilo jejich opakovani.

(3.88) Vystupy z proces ovliviiujicich bezpenost, které nejsou ve shbde stanovenymi
pozadavky, podléhaji procesizeni neshod. Procézeni neshod musi zajistit:

» vcasnou identifikaci neshody neprodiguo jejim zjiseni,
* postup na ohlaSovani neshody odfmnym osobam,

e zpisob nakladani s neshodou a poZadavky na zamezeritipaeshodné
polozky,

* hodnoceni @sledku neshody a dalSichiedpokladanych ukledid pro
bezpeénost.

(3.89) Postup vyptadani neshod musi zajistit:
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» prezkoumani neshodné polozky,

* rozbor i¢iny neshody,

» zpisobieSeni neshody,

» opateni vedouci k zabr&ni opakovani stejné neshody.

(3.90) Pro zabraeni vyskytu neshod, které by mohly nastat, musitelrjfjovoleni zpracovat
postup pro vyloteni moznych neshod (preventivni deat). Preventivni opsgni musi
zahrnovat:

* vyhledani moznych neshoda a jejidiicm,
» vyhodnoceni pdeby opaiteni k zabraéni vyskytu moznych neshod,
» zavedeni preventivnich opahi gimérenym moznym dsledikiim neshod.

(3.91) Ke stanoveni preventivnich opari je vhodné vyuzit vlastnich provoznich zkuSenost
i provoznich zkuSenosti jinych provozoviétel

ZLEPSOVANI
(3.92) Drzitel povoleni musi neustéle zlepSovat efektitrsystémuizeni a to vyuzivanim:

» politiky jakosti,

e cilu jakosti,

» vysledki internich audit,

e analyz udaj,

e opateni k napraw,

* preventivnich opaéni,

e prezkoumani vedenim.
(3.93) Plany na zlepSeni zahrnuji plany na poskytnuti alastych zdrofi. Akce pro
zlepSovani musi byt sledovany az do jejich ddkom a @innost zlepSovani musi byt
kontrolovana.

-15 -



SYSTEMRIZENI

BN-JB-1.5
4 PRILOHA — SROVNANI S REFEREN CNiMI UROVNEMI
WENRA REACTOR SAFETY REFERENCE LEVELS — OBLAST C
PROVADECI
WENRA Reactor Safety Reference Levels KAPITOLY
Oblast C TOHOTO
NAVODU

1. Objectives

1.1 An integrated management system shall be edtell] implemented, assesged 3.6: 3.7; 3.10;
and continually improved by the licensee. The nain of the management 3.11
system shall be to achieve and enhance nucledy $afeensuring that other
demands on the licensee are not considered sdpafr@e nuclear safety

requirements, to help preclude their possible regampact on nuclear
safety.

2. General requirements

2.1 The application of management system requiresrarall be graded so as|to 3.13
deploy appropriate resources, on the basis ofdhsideration of:

- The significance and complexity of each actiahd its products;

- The hazards and the magnitude of the potentiph@hassociated with each
activity and its products;

- The possible consequences if an activity is edrmut incorrectly or a
product fails.

2.2 The documentation of the management systerhisblalde the following: 3.21
- The policy statements of the licensee;
- A description of the management system;
- A description of the organisational structuretaf licensee;

- A description of the functional responsibilities;countabilities, levels d
authority and interactions of those managing, periiog and assessing
work;

- A description of the interactions with relevarternal organisations;

- A description of the processes and supportingrimétion that explain hoy

work is to be prepared, reviewed, carried out, r@ed, assessed and
improved.

=

<

2.3The documentation of the management system shalhtberstandable to 3.24: 3.25
those who use it. Documents shall be up to dadelatgle, readily identifiable
and available at the point of use.
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3. Management commitment

3.1The licensee shall develop the goals, strategiass@nd objectives of the
organization in an integrated manner so that tt@iective impact on safety
is understood and managed.

3.35

3.2The licensee shall ensure that it is clear whew, &ad by whom decisions afe

to be made within the management system.

3.36

3.3The licensee shall ensure that management awvelsldemonstrate its
commitment to the establishment, implementatiosessment and continual

improvement of the management system and shaflsacadequate resourcges

to carry out these activities.

3.38

3.4The licensee shall foster the involvement of affsn the implementation
and continual improvement of the management system.

3.39

4. Resources

4.1 The licensee shall determine the amount of ressunezessary and shall
provide the resources to carry out the activitiethe licensee and to establigh,

implement, assess and continually improve the namagt system.

3.40 — 3.44;
3.46; 3.47

5. Process implementation

5.1The processes that are needed to achieve the goalgje the means to megt

all requirements and deliver the products of tberisee organisation shall be

identified, and their development shall be planmeglemented, assessed and
continually improved. The sequence and interactajriee processes shall be

determined.

3.61; 3.63

5.2 The methods necessary to ensure the effectivefiésthothe implementation
and the control of the processes shall be detedhand implemented.

3.64

5.3 Documents shall be controlled. Changes to docunstrt be reviewed and
recorded and shall be subject to the same leagbfoval as the documents
themselves. It shall be ensured that document aseraware of and use
appropriate and correct documents.

3.65 - 3.66

5.4 Records shall be specified in the management sydtenmentation and shall
be controlled. All records shall, for the duratmirthe retention times
specified for each record, be readable, complééntifiable and easily
retrievable.

3.67 — 3.68

5.5The control of processes, or work performed withjorocess, contracted to

external organizations shall be identified witHie management system. The

licensee shall retain overall responsibility whentcacting any processes of
work performed within a process.

3.69

5.6 Suppliers of products and services shall be selemehe basis of specified
criteria and their performance shall be evaluated.

3.70

5.7 Purchasing requirements shall be developed andfiggein procurement
documents. Evidence that products meet these ezgents shall be availabl
to the licensee before the product is used.

D

3.71

5.81t shall be confirmed that activities and their gmots meet the specified
requirements and shall ensure that products pergatisfactorily in service.

3.72
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6. Measurement, assessment and improvement

6.1 In order to confirm the ability of the processe achieve the intended result
and to identify opportunities for improvement:

- The effectiveness of the management system shalmbritored ang
measured,;

- The licensee shall ensure that managers carry efsassessment of th
performance of work for which they are responsible;

- Independent assessments shall be conducted mggala behalf of thg
licensee.

()

3.81

6.2 An organizational unit shall be establishedwlite responsibility for
conducting independent assessments. This unitlsnad sufficient authority
to discharge its responsibilities. Individuals coaiihg independent
assessments shall not assess their own work.

3.82

6.3 The licensee shall evaluate the results chtisessments and take any
necessary actions, and shall record and communitstke the organisation
the decisions and the reasons for the actions.

3.83-3.84

6.4 A management system review shall be condudtpldianed intervals to
ensure the effectiveness of the management system.

3.85

6.5 The causes of non-conformances shall be detechaind remedial actions
shall be taken to prevent their recurrence.

3.86

6.6. Improvement plans shall include plans forghevision of adequate
resources. Actions for improvement shall be moeiddhrough to their

completion and the effectiveness of the improverseat! be checked.

3.92
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SROVNANI S VYHLASKOU SUJB €. 132/1998 SB.

Vyhlaska SUJBE. 132/1998 Sb PROVADECI
0 systému jakostiipprovadcni a zaji$ovanicinnosti souvisejicich s KAPITOLY
vyuzivanim jaderné energie a raghiachcinnosti a o zabezpevani TOHOTO
jakosti vybranych zdzeni s ohledem na jejichiz@eni do bezgaostnich NAVODU
tiid

§ 1 Rednet a rozsah Upravy -

§ 2 Odstupovany fistup 3.12
§3 V3eobecné pozadavky na systém jakosti 3.7;3.10; 3.11;
3.14-3.19
§ 4 Pozadavky na dokumentaci systému jakosti 3.20; 3.24 - 3.26
3.30;
§ 5 Osoby v systému jakosti 3.27 - 3.29; 3.37;
3.45;
§ 6 Procesy &innosti 3.41; 3.47; 3.54 -
3.60; 3.62; 3.76;
§ 7 Pozadavky naskteré procesy vztahuijici se k vyrobku 3.73; 3.75; 3.77 -~
3.80;
§ 8Rizeni neshod, jejich naprava a preventivni igatproti neshodam 3.87;3.88-3.90

8§ 9 Systém jakostitpprovadni nebo zajitovani radianichcinnosti ="

§ 10 Pozadavky na n&pbrogramu zabezpevani jakosti pro povolované ="
¢innosti podle 8§ 9 odst. 1 pism. a) az g), pism),ipn) a r) atomového
zakona

§ 11 Pozadavky na n&pprogramu zabezpevani jakosti pro povolovanou ="
¢innost podle § 9 odst. 1 pism. [) atomového zakona

§ 12 Kritéria pro zgazeni a rozéleni vybranych zézeni do bezpmostnichitid ="

§ 13 Zakladni poZadavky na zabeapeini jakosti vybranych ¥&eni s ="
ohledem na jejich 2azeni do bezg®aostnichtid

§ 14 Rozsah a #gob provedeni seznamu vybranyckizeni ="

§ 15 Rechodna ustanoveni --

§ 16 ZruSovaci ustanoveni --

§ 17 Einnost --
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